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Распоряжение № 2000/13
о Центральной регистрационной службе

Специальный представитель Генерального секретаря,

действуя на основании полномочий, предоставленных ему в соответствии
с резолюцией 1244 (1999) Совета Безопасности Организации Объединенных
Наций от 10 июня 1999 года,

учитывая распоряжение № 1999/1 Миссии Организации Объединенных
Наций по делам Временной администрации в Косово (МООНВАК) от 25 июля
1999 года о полномочиях Временной администрации в Косово,

в целях учреждения Центральной регистрационной службы,

настоящим объявляет следующее:

Раздел 1
Центральная регистрационная служба

1.1 Центральная регистрационная служба ведет журнал регистрации лиц,
постоянно проживающих в Косово.

1.2 Специальный представитель Генерального секретаря назначает лицо,
являющееся специалистом по процедурам гражданской регистрации,
Секретарем, который возглавляет Центральную регистрационную службу.
Секретарь производит набор сотрудников, организует и контролирует работу
Центральной регистрационной службы и выполняет функции, возложенные на
него настоящим распоряжением.

Раздел 2
Регистрация

2.1 Начиная с даты и в порядке, который будет объявлен, постоянно
проживающие в Косово лица, а также лица, желающие считаться постоянно
проживающими в Косово лицами, подают заявления для прохождения
регистрации в Центральной регистрационной службе.

2.2 Лица, которые в настоящее время проживают за пределами Косово и
желают считаться постоянно проживающими в Косово лицами, могут после их
переселения в Косово обратиться в Центральную регистрационную службу на
условиях и в порядке, которые будут объявлены Специальным представителем
Генерального секретаря.

Раздел 3
Постоянно проживающие в Косово лица

Секретарь регистрирует следующих лиц в качестве лиц, постоянно
проживающих в Косово:

a) лиц, которые родились в Косово или у которых хотя бы один из
родителей родился в Косово;

b) лиц, которые могут доказать, что они проживали в Косово не менее
чем в течение пяти лет подряд;
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c) таких других лиц, которые, по мнению Секретаря, были вынуждены
покинуть Косово и по этой причине не имели возможности выполнить условия
в отношении проживания, установленные в пункте (b) настоящего раздела; или

d) детей, находящихся на иждивении лиц, которые зарегистрированы
согласно подпунктам (a), (b) и/или (c) настоящего раздела, причем такие дети
должны быть моложе 18 лет или моложе 23 лет при наличии доказательств
того, что они являются студентами признанных учебных заведений очного
обучения.

Раздел 4
Заявления

4.1 Лица, подающие заявления для включения в журнал регистрации, должны
удостоверить перед Секретарем свою личность и право на регистрацию.

4.2 Личность и право на регистрацию могут быть удостоверены одним из
следующих способов:

a) предъявлением официального документа, выданного любым
государством или его органом, в том числе удостоверения личности, паспорта
или любого другого документа для поездок, в котором имеется фотография или
отпечатки пальцев заявителя;

b) предъявлением документов, выданных государством или его органом
или же учреждением или органом Организации Объединенных Наций при
предоставлении, в случае необходимости, самостоятельных подтверждающих
доказательств, будь то письменных или устных;

c) предъявлением других документов, выданных до 10 июня 1999 года
другими учреждениями, включая, в частности, учебные, лечебные,
политические и религиозные заведения, коммунальные службы и другие
полуофициальные органы, при предоставлении самостоятельных
подтверждающих доказательств, будь то письменных или устных.

4.3 Специальный представитель Генерального секретаря может
административной инструкцией разрешить дополнительные способы
удостоверения личности лиц, имеющих право на регистрацию.

Раздел 5
Удостоверения личности

Любое зарегистрированное лицо в возрасте 16 лет и старше имеет право
на получение удостоверения личности, которое является подтверждением как
личности заявителя, так и того обстоятельства, что он или она постоянно
проживает в Косово.

Раздел 6
Отказ и пересмотр

6.1 Секретарь в письменном виде излагает причины своего отказа в
регистрации заявителя.

6.2 Секретарь может пересмотреть ранее отклоненное заявление, если
возникнут новые доказательства.
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6.3 Секретарь может пересмотреть регистрацию, если ему будут предъявлены
новые доказательства того, что первоначальная регистрация была произведена
на основе ложных, ошибочных или иных ненадлежащих доказательств.
Секретарь предпринимает разумные усилия, с тем чтобы информировать
соответствующее зарегистрированное лицо о содержании новых доказательств
и рассматривает любые новые доказательства или аргументы, которые
зарегистрированное лицо может предъявить, и с учетом всех обстоятельств
определяет, следует ли отменить регистрацию. Если Секретарь определит, что
регистрацию следует отменить, он распоряжается о внесении изменений в
журнал регистрации и отмене ранее выданного удостоверения личности, а
также удостоверений любых детей, находящихся на иждивении ранее
зарегистрированного лица..

Раздел 7
Комиссия по апелляциям в отношении регистрации

7.1 Комиссия по апелляциям в отношении регистрации Центральной
регистрационной службы рассматривает и разрешает апелляции заявителей и
может давать разрешение на подачу апелляции третьим лицам, которые четко и
убедительно продемонстрируют, что решение Секретаря было принято на
основе ложных, ошибочных или иных ненадлежащих доказательств.

7.2 В Комиссию входит одна или несколько камер в составе двух
международных членов и двух местных членов. Специальный представитель
Генерального секретаря назначает членов Комиссии, а также назначает одного
международного члена Председателем Комиссии.

7.3 Комиссия устанавливает свои собственные права процедуры и
доказывания.

7.4 Решения Комиссии принимаются большинством голосов. В случае, если
голоса разделятся поровну, Председатель Комиссии имеет право решающего
голоса. Решения Комиссии являются окончательными.

7.5 Секретарь выделяет сотрудников для Комиссии по апелляциям в
отношении регистрации, и эти сотрудники подчиняются исключительно
Комиссии.

Раздел 8
Осуществление

Специальный представитель Генерального секретаря может издавать
административные инструкции в связи с осуществлением настоящего
распоряжения.

Раздел 9
Применимое право

Настоящее распоряжение отменяет любые другие несовместимые с ним
положения применимого права.
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Раздел 10
Вступление в силу

Настоящее распоряжение вступает в силу 17 марта 2000 года.

(Подпись) Бернар Кушнер
Специальный представитель Генерального секретаря


